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I parna sh spart de bli stors nog att npen for the different germs which
F‘m uh h steka, liter pullorna fA god fodring iare in the mowth Therefore let your
rid om em half timme, samt gick bort ‘| triskt vatten och mjélk. rymlig betes. hr.m be examined at least twice a
utan att se till hoger eller vanster GARDESGARDAR. och tummelplats, sd slipper man att | year and keep the month as clean As
Bland den skara, som under bvi- 34 beskirma sig Ofver att ings 4gx h‘f;‘h‘slb?r‘ by using antiseptic month
skande samtal steg ned pd gArden. Taggtridsstingsel aro si vanliga | att silja. dA de till vintern bli dyra | wash and tooth powder. If the germs
var ifven Elsa. Hennes Ogon blicka- | bar i landet, att farmare afven 1{ En pulla midste bha god utvecklingfirst have come inside the enamel,
de ritt fram som om de sigo nigot | skogstrakter anvianda sidana mellan j och mognad fore vinterns inbrott, om | they will start to destroy the inner
langt borta. | morgom skulle alltsd|dkerjorden och skogslotten. Detta}]bon skall bli en tidig- vintervarpare | tooth tissues and desolve it without
\ - Goden komma Ofver dem alla, dA fin | k& nog vara pd sin plats, om pas | Sommaren &r kort, darfor miste | ‘he ename! having any sign whatever
N - <\ ge hon d6 frin det skrammande tun-| *adde virke for en girdesgird sak | klickningen ske tidigt och kycklin  of destruction therefore in most cases
- ;| zn lifvet, sisom Rinowehan nog re | P&s. mwen | skogstrakter brukar dettalgarna fA extra god vard tills varmt|th wpl 10t notice that a tooth
EN ROMAN OM DE FORSTA o s dan gjort. ! morgon dir bidade | icke vara forhdllandet. Ett bra sting- | vader intraffar, d4 de kunna sli sig fecs until one day the tooth
NYA SVERIGE SYENSKARNES LIF 1 AMERIKA slutet. Nigot annat vintade hon ej, |5el Kan astadkommas annu i dag af|fram sjalfva pd betesplatsen Tidig| will break or partly be decayed and
Rising hade ju i gir uppmanat fol _klufn: slapor och mindre virke, som | kiackning ar bra ifven for tt fAthe pain starts Because now, the
__{Forts_tr. foreg. nr) | bleka och tirda ut Rising viskade At )4 han aldrig sett de skrifiliga bevi-| ket att strida till sista man { ke duger till annat, och ett sidant|bittre pris for tupparna tva- | germs have reached the nerve in the
Qulhlnm var afven | andra afse | gom pd afstdnd, vande sig bort och {sen pd dem, och anforde dessutom Hon vicktes ur sina tankar af ord iur vida bittre i alla afseenden an ett | pounds tupp (i maj eller junis ar of fho(h Layers of tartes between the
enden fartviflad Det fanns ¢) mer | guckade att afven hollandarne kopt flera om- sttrade bakom henrie | taggtradsstingsel, och utestinger dju- | (. vird k& mycket eller mer an han | gums and the teeth will also give an
ammunition for kanonerna &n tll en Elisabeth sade hirdt: “Nu ghr far |rhden af indianerna, bide landet frin R R St lika fullkomligt, om det ar rik-| kan siljas for di han vager tvd a tre | easy entrance for the germs because
ends salfva. Lifsmedlen borjade”try-| o yula med hollindaren”. Elsa ryck-|cch med Sandhuken till Bomtieshuk r““ et oy | tigt uppsatt ghnger sA mycket. Och di tupparna | here, the enamel ends. The protecting
ta, sk stt dagsransonerna miste knad | . yy aiMsedan hon fAtt hora om Ri- | eller Neuwisings liksom frin Ranco 'n“{.nm:n Rl ek - skaffats ur vagen kunna pullorna f|ccat of the root which is cement will
pas af. Trots den ringa stridsstyrkan | o b ney olycka, hade hon varit som | 4veskilen till 6n Mattinnekonk samt} Jo-r» ka;; dj.l y A :.um‘dd» -r = | T storre utrymme och egnas battre till- las a rule leave an opening between
var man mera tringbodd &n annars| ..., af blixten, Hkgiltig f6r allt ‘ah:n ostra kusten vid Goodwyns bay n;_u.k ‘Sk: d:' . ‘,(\'me illa 2= Q00 TON £yn the enamel and 1 ement, in the
i skansen, di mAnga kvinnor och barn | yoyaniskt skotte hon sina sysslor och | Risings mening, att indianerna torhin Q . h:;wsa:m“:u“. r;:;ad:ln .:‘ndi P i v._ ;m» <6 it &t Man skall ej lita pA de gamla typ-|normal case the cement and enamel
figktat 4k Wiera sl dem, Hksom &0} crrenidde knappt tinka. Forst nu| 4s sdMt s Jord tvh ghague, firkastade wed fienden forst, mnax; man :or‘r-»n p;rzn. su-n‘): DA. zrunvd af ;‘.Axnr pv!rlna sty .m ‘m“‘.mm: AT SRS Suh Sath M/h'r g Mgz
sig?™ — "“Ar du frin vettet, karl,";’ul_wkshande-lsu rikat i en lojlig situ- ‘ju nr:?‘ Is‘\:m 3“'1“ mf‘“‘ s _uh'f‘ SEdom  such, anf’ i Hhe Sus Mn
fnyste den forre, “de hollindske iro ‘ ativn. Detts visar brist ph Mukinslls ;;‘rak“: (tl(;{ ,[ men de mlste vara ut | pushed away it \‘l-I“ n.wn be the worst
ju flera hundra och vi knappast tret- | het och takt 5 . ¢'f“'u”“’ ““‘:‘“ : There """' have .'f:;r.
tio.” “Ja, blir det ej kapitulation”, Det visar brist pd takt om man for- iy "m_ ,) SEANUDAC. N DO N JORn
SaTis i ERNE RKE. " T j’dg!"ﬂ')“glr i parsch. dor PAUETNS. A THE CARE OF THE TEETH. :lu ;um[ out if the mmxm]l should be
ock. Inte ar jag higad att «\‘almfr:a:n! Iyte mdojligen forefaller lustig @ e \r;. I S Tm
ihjal eller bli skjuten som en hund"idlrr kv tirehas A By Dr. T. G. Moxnes, Winnipeg |  Questions must be sent to 620

mingen, sjuknade af otillricklig f"]marlnk bon hur lycklig forsoningen | bsn. Rising forebridde honom egen
da och rorelse samt af den 'md"‘mﬂ! Rinowehan gjort henne trots alla | zra\nln handlingssitt, dA han utan
sjalssphnningen. De friska tyngdes af | bekymmer. Men Elisabeths ord vick | vidare ofverfoll ett folk som stod | {or
missmod. Forut hade man medvetet |, pon0p ur dvalan. “Hvad galler det? | bund med hans eget, men Stuyvesant
clier omedvetet hoppats pd lodianer-{ . 40 hon “Icke vill vil guverndren | genmalte, att dartill hade han fatt or
nas mellankomst; nar detta hopp slog { kapitulera " “Gud vet det,” sade |der af sina forman, direktdrerna i vast
fel, kunde de flestas mod ej uppratt ‘leahvlh och en s\alfning forspor- | indiska kompaniet, efter Fort
bhllas. NAgra deserterade nattetid till ‘n‘,e- { den sproda stamman. “MAtte (asimirs erdfring DA Rising e Bl : En verkli i A vick
flenden. De Ofriga knotade. Officerar-| .. ,ooqn sparas oss!” Hon fortfor hotade med efterrakningar frdn sven i s ’d: o fv.;ma och lmoa | l“r'l'“\l'.i‘ nl' in kp' rs.nnv smic .raxj
na fOrgbridde och uppmuntrade Om- | .p1or ot Ggonblick: “Jag har ej dri | ska regeringen, ville han gora gallan- | ustru och barn,” sade en annan ho- | aldrig sserligen kunna en persons
| g ingen, .. |tande, “men kapitulerar herr Rising | fordelar framhillas, men detta bor ej
scm. Slutligen glck dock Gregorius | .. gp5eia far, men det har han sagt, | de, att ej svenska kronan utan blott | £ tA. e il skiut S Ne ik .‘, ut g .l ot Abidk A (‘
van Dyck till Rising och meddelade S:”! de skulle motas pA paraden. LAt det svenska vistindiska kompaniet ag ;" (“‘rl“ ;J;‘ain;u“ A"de s m‘fj h;y I :“ p; ‘h[ ra .l.'-r ;‘L;‘:s”: “;r\d’!
! & 1em ar nycki och sid er in Man O aKta sig fIo at skratta
officerarnes namn, att myteri hotade | .., o2 ypp pa vallen, dar kunna vi se de landet. De Sille bistod honom, och Lollind 4 sy 1[4)' - e = % g _‘ the destruction of the emamel which God rykt ingjuter vigor hos hasten,
utbryta, samt rddde honom gora ett] . _ - = s A - cllindske — Tyst, diar kommer | allt for mycket. En person som har 5 otertiie = L : -
A t { dem Flswyck Rising, hvar och en lade nya{_ _ ¥ I ia 1t pis ¥ PR g i tHa } id e protecting coat, this can or och fjairmande af smuts och hudverk
ista forsdk att underbandla med | : , y Feter Rambo, han lider ej slikt tal for vana att skratta i tid och otic 2 ¢ e 3 4
sis Pacaden: 1he nildt ou an skansen | skil till det sagda Bics dhe sie RN ; il arhas intt das cllsr oblidan will start from different ways, for in- | samhetens eggande bidra betydligt
p { “lsa sdg s 1 ym och tank #TKE d m eller < p 8 1 :
och hollandarnes framsta batteri och Samtalet fordes till slut med hetta | pa att for Rambo omtala hvad hon Det ar ej passande att utbreda sig stance cracking nuts or the bad habits | till att forebygga selbrott
i g ) RS k" & Ang tid. hvarunder bade | . E sissplasa i ooy # 20 ¢ : the ladies will have in biting thread -
f anhillan om ett mote fol var et del at fhitet, dir staden Chri foch tog lMng : TS g jhért, men beslot strax 4Ater att annu |om sina rikedomar, sin begifning el-|.. ¢ e o : l, 5 1
orre med anh | hafva anlagts. P4 | svenskars och hollandares blickar n:wivl, §& nleot. B Wendi bad 1 ler d5likt. Sadant R T'hese bad habits must be done away Ett gyliene tilifiille vantar de far
i x vy y i iroja AR« 4 rondhustru en- |ier dylik Sadant bor ma fverlits : v
jande dag, till hvilket denr 1 n bada guvernérerna. | spanning iakttogo de fyra gestalterna . 5 i ; - ‘l\“ sl with. Next comes hot or cold food's  mare, som uppféda forstklassiga mu
i . =e ne Komma och se i lennes sjuka at andra ’ % s
te vantade redan pA sven- som voro synliga lAngt borta | Hon folide hen ; e 'I/dl h Det : e A o effection on the teeth. But if you now | lor for afsalu, och ej sA fA farmare
gy ) n foljde henne tyst til ot et Ar opassande at a man @ S ¢
Dar stod Stuyvesant Stuyvesants ord utmynnade slutli-| : s s, 2 : . s have an opening in the enamel or the | torde komma att benyttjia sig hiraf
. tranga, laga rum, dar familjen var |lortbjuden gbéra anmarkningar pi protecting coat then, the gate will t le nastkommande A&
G 8 hen, ] J Il be  de né ommande Aren

Main Street, Winnipeg
Vi
The beginning of the tooth destruction. Tala om en frAnvarande, som om
We have to call your attention to, han horde hvart ord

that the tooth desfruction starts from -

Stuyvesant. Rising lofvade det med |
tungt hjarta Han sdnde bud till den |

Sammankomsten agde rum den 10 g . kM tordrs
" n o 1erre JgZTes 4 ren 1 en segervisst obeveklig fordran : « :
.ptember. Rising och Elswyck gingo | herre hogrest och stit- | gen 1 en c. ‘1 ¥ inkvarterad. Den bestod af frimannen | virdfolkets anordningar
fopas 5 g i lig, trots sitt tridban. Rikt, grdnande | p& kapitulation och landaftradelse = - :
ifver gArden pad vag ut De komme SR A % Pafvel Jons och hans hustru Marga

. o ledd ! har foll ned omkring det markerade,  De svenskar, som ¢ ville gifva sig un e e bes s ek Catihica

- Jlisabeth, som ledde | 2 X & iy 2 es en lite Arig :
flekh ¥ och Tt I o 1 | kroknasta, solbrynta ansiktet, ur hvil- | der Nederlanderna, méste draga da ficka. Mgt taber oA sinkhatimes och

. « 8 Je sdgo alla | 2 oot ol THekn. o ebe 8 en

smiflickorna af och an aE : | et morkgra 6gon blickade skarpt och | dan. D4 han fr nstallde detta kraf for
| fast. Uttrycket var hdrdt, dock ej|endra gngen, utbrast Rising uppretad

g : ; ctrok ofver det kiga har Bl e S R e H l( d
HUFVUDVARK orsakas af anstrang-|utan adelhet. Han bar en mantel u(‘wh glomsk af sin fortviflade beligen : ‘IW 'ga harep, galikommer det Arliga bekymret 1 friga ur ommer et Slg

stirrade i taket med stora ogon. Elsa Omkring i slutet af september Ater

striz tlickan vatten och frigade hur hon|om dyrs zg. Men i 1
ning af Ogonen. Lampliga glasogon | fin gvart klide, samt bred hvit kra-| het: “Ja, om I di ej viljen taga skal, | : = : s 1 ,’"‘“ age. Men om man gor
borttager anstrangningen och fére-| p Siver altt b nest | herre. sh dtersthr blott ett. Jag tager kinde det. Den lilla klagade oOfver |ordning nu och utklacker kycklingar
| BE ( € L ansa ) s } erre, sf st ) t ett. Ja b r| - 5 i ;
bygger hufvudvirk. Konsultera | 1 sill d p;‘“ ;r'« )‘ TIEL. N "" & ' r Elswyck och de Sille, till ark i pannan. Elsa tog och blitte en '1 mars och april, gor sig af med tup
re | med silkevafda bar 4 liknas e gatt | Fder herra swyck de Sille, till | = . z
MRS. C. J. MEADOWS | kl '1 i S ke “{"!l & | vittnen p# att jag gjort mitt yttersta uk samt lade den Ofver den heta|
var kladd hans nagot yngre jesla- | vittnen p# ¢ ag gjo iitt sta |
OPTOMETRIST P ans nagot yngre foljesla i : pannan, hvarpd barnet med ett ut R. PETER'S

3

rare, e an ( P ol ¢ och & jag an en ging yptima
10232 Jasper Avenue, Edmonton, Alta. | £ar n man med klar, klok blick, | och att jag nu &n en ging in optima |~ .

c 3 r  slit ron Msa | dovri S = : +
men dock oansenligare till det yttre|forma protesterar mot guvernor Stuy-! ' . i‘““:’”# ]5--‘ ogonen. Elsa |derritta Stuyvesant om besiutet och
- - = r i ) 3 | sade darpd till modern, att faltskarn, | si ks né & Jsta villkor er
MALCOLM M. ( HARLESON ; 4n guverniren vesants orattfardiga < angrepp och : 2 3 s F ka upp ." q ) L vilik : I, herr
| ~ . s 1 lraster Hans, sagt det Ingen fara vo-| Elswyrk, man 1 kvall o till Stuyve
| Elswyck, som redan kinde de bic ogrundade begidran. Hiarefter skola vi - o 3 -
ADVOKAT. i o e ¢ . ro for litvet. Gud vare lof,” sade mo- | cant. +I afskcdade alla ozh de gir )

Dominion Bidg Edmenton. Alta | herrarne, forestallde Rising for g forsvara oss till det yttersta. Och si an alla &l
omini - N .
Telefon 9207

Det Kung!l norska vice konsulatet
for Alberta

ar, hvilka kommit de mest beromda lika-
cam gifvit vika for inverkan af ett sd en
som

A4 . 1
2 P £ aern, “dd ar allt godt. Och i morgon | ¢ Jo. o
| vernor de Sille. Harrarne hilsade af ramt tillfdlle gifves mig, skall jag| | emedan ¢

|
|
|
|

'!;\r! kt till roten af d mda, orenheten i
lvktas vara vedermodor.” Ja, do Det var Ater dodstyst i rummet. E lodet *’ t les af he gifvand T 1 r I har
” ; b ; frvim
all néd Hvad menar | ca vkot upp dorrea och triade in irymd
; att gr
| » Nyss sade d att hor n 1 catt e ndren med ansiktet
‘za magra gestal wh fArade ansikte rattigheter dergilla oss tillfogad ’ Lord att gn oren i 1 ausiktet | 1k}

Vi sidlja alla sorters | Efter ndgon tystnad sade han pi itt och stilla Eder till ansvar y > Jag tinkte pa ¢dt i néndorua, forkrosusd af 1 1 lhand Hesallmi

»
FARSK FISK |ska: “I hafven Gnskat ett samtal med vesant svarade kallt: “I gdren. : : hade e rackt til \ DR. PFTFR. F%HR‘\II'Y & SO CO
Orders fran landsbygden gifvas | mig, herr generaldirektor det behagar Eder. Jag tager ansvé Gud vare oss nadig utropade | for lifvets stora viadjobanor, och han ¢ ) —25 So.' Hoyne Ave.. CHICAGO. lLL
speciell uppmarksamhet | svarade denne langsamt, vigande or-| ret.” “QA hafva vi talat s med 1stru ‘\l.lTL'\l" 7.11 hr»l\l-r‘.u kt ‘tror | apde ej mod nog -att falla pA en for
SCANDENAVIAN FISH CO. | hes s tar cabhiit aheon: B2 det hvioantos. Farial Heir zavesnbr att herr Rising liter det €4 dar-|jorad post "9
101 City Market. Stind 3. | fortor sig svart att genom skriftvi “Farvil, herr generalguvernor \ Det ar ju hans plikt Elsa gick fram till’ honom, hennes VAra_Idnrel__uppmarksamhet hdnledes pd, att Dr. Peters Kuriko, det
Edmonton, Alta. 3 - i hans plikt att lata slakta ess | ofvanndmnda ldkemedlet, nu levereras alldeles tullfritt i Canada. Detta be.

tyder en stor inbesparing. o o 1
DR. J. J. McDONELL

LAKARE.

matt hofligt pd4 hvarandra. Stuyve adja till min allernddigaste konung rit i br
x Ar tid
sant skarskddade skarpt Risings lan- och regeringen, att de mé hifda vira

i o

llandske da skola gd till storms.’ rlag Hans ¥

|
| hng komma till ratt inbordes fo nist skall ag lAta hora af mig nsikte var hvitt, och ogonen ligade
|

stand “Jag stAr till Eder tjanst Herrarne hilsade kyligt h skil-, 7O Mangtusende | 4¢ forbittring. DA hon stod bredvid
d £ od tjans errarn AR 7 .y ¢ 5 AR T e

“NAavil”, Atertog Rising, “till mi " GALEE. ARi ; tyska xriget, lising, ryckte denne till och sAg upp. |—

: 5 e 1sa n andre svarade Detta ‘Du

1" L ; Sl . on
| bedrofvelse mAste mina ord forma s Nir Rising atervandt till skansen . hdr, hvadan kommer du
ar deras virf; men de hade icke hu-|

gtrur och barn med. Ej vill jag lata

Speciell uppmirksamhet gifvas pall-|till en anklagelse t Eder, herr gu-| sammankallade han, &nnu eldad af “Dir inifrAn, herre, diar jag sttt och

enter utanfor staden vernor, da jag nu till forst hogtidligen | sinnesrore b nskapet ph gérden hort det nesliga beslut som fattats!"

iy . itt enda barn dodas, hillre rymmer “y RREL Qs '
rotesters det orattfardiga krig | och omtalade u gen af motet. Han ” J Hvad sager du Skam ar de
720 First street, Edmonton, Alta ‘ riattfardiga krig h omtala ill fienden!"

lenna landsinda. Tre-| sade, att det vore hvars och ens pl ' €lindig skam, att svenska minner sko Man maste anses omodirn, om man -anvander

- N 1 ' J 1 i N t h 1lAts lsa kinde, att kvinng Kunde i a sle till fiende £ o g . %
ROBERTSON, MACDONALD | faldighetstort afver lagnat att halla ut till det ytterst: el Ll 7 1+ fegt gifva sig till fienden i stillet hvita fosfortandstickor.
& W l\}\l ER er, Christ skans 1 W | sitt 1if for Sveriges are n blott fa o oanae L & Ry € | for att strida till sista man. Kan val
Harry H. Robertson M. Macdonald, | srdan minga dag: I k allsrop svarade. P4 de flestas a ¢- | drofva henne me avartor hon giCK. ' oy af oss oOfverlefva den vanidran?”
Gordon E \\.l.r‘ er 1l fiendtlighet oct y B missnoje ellery hopploshe I férstugan utanfor RER. Yoms Rising var for sorgtyngd att genast |
Telefoner 1810, 1822. C s ':I - : z Sl S o = kvinnodgon i} dtt 8 1 1 4 .,.\1.. Hie I 1 ;
ADVOKATER, JURIDISKA OMBUD, | fotterna alliansen mellan badas vdra| Blott tvenne 8  KYDROOE i kunna ..:HL;.\ ‘;1] m;‘v : =
NOTARIER ETC. te . ratt som haden I med arffien- | gtrilade hanforda bakom mannens Al s 5 : “Har du hort allt, sA vet du ock 4 sl e . ddile WP " v,
PANGAR ATT LANA. den att gora Edra knektar hafven | L 1 ville halla ut hade n bvarfor vi med tungt sinne sA besla | .,On‘ B lf!‘:t.l‘ t()l‘ (,ff(’l\?l\lt”(’t T ll“‘erk'“l 1 Ca-
Bank of British North America Bidg. | 14/ nat hos henne, och Atrdn att fa Ahora ” nada” — och “sidkerhet forst” — anvinder ni
Edmonton, Alta. NYA SVERIGE FALLET! radplagningen vardt henne for of-|

Det d4r numer olagligt att tillverka hvita fosfor-

oo this tandstickor, om ett ar blir det olagligt att silja dem.

att hirja och foroda landet tat. Ingen utsikt till riddning finns
att Ofverfalla. fredliga bonder med

2 5 S4 borde vi strida, tills den siste | i
.’\(I‘\h()\ HROS i vild och plundring. Hur kunnéen 1 for | nu flera kanoner i ' $ el l“‘*‘"' 5 n. I,]‘,Mr“v'v‘,‘j.. ]“ or fallit™ utropade hon Hdelsetullt, | EDDY,S “SEQUi” iCke giftiga tdﬂdstiCkor
Juvelerare och diamanthandlare. IIL« det med eder plikt som kristen?” | D¢ "_"“ upp 5 S jxammere, Delagen - MIARIOL B vgjalf taladen 1 sA 1 gir.” Han vinde !
9962 Jasper Ave., E., Edmonton, Alta.| ‘Jag- kan ej forvigra mina w(lJ il“"““ s pade Sregoria { bort ansiktet. “DA stodo iv annu ej
Telefon 1747, It | ter”, svarade Stuyvesaut med en axel. | {TC dagar senare SRE DD | infor det yttersta. Och minns, nir den |
e siste mannen fallit, 44 kommer turen
till kvinnorna och barnen att skdndas
n { cch mordas, Och | sin vrede skulle de |
an de roda barbarerna fara de fram. | e nade Peter Rambo d):n z:( '~‘p- !;‘u.r" befunnit sig darinne '.I lml~;:rh f!w.]l.mxhkw an mer forhirja landet, att
P4 Tenakong hafva de...” “Anfallat | “Jag itt de forde DOTEH| jem vdlkomna. Han iinde om den |
oD e o : pA Tenakong skedde utan min \vk‘r ;A‘Ha styckena .H an Vagens 1""“‘;"‘?' uppmaning till "'-"1“"‘1“'“"“ de ahort |, pade Elsa: “Ve det folk, som vill|
| skap”, nf6ll hollindaren, “och jag har | slagsida. De-plantera ut dem pa land | h paq dem yttra sin tanke fralsa hus och gard och Mf, nir tril-

Dyck, | porren stod pi glint, och

1
POSLETAGE | wenna lyssnade hon spandt

Klockor, slipadt glas, porslin, 7 : s . : S
versaker, konstnirliga artiklar, skrif ryckning, “att taga sig ersattning for P&
¥ 3 11 license sina rh oo tet
saterialier etc. Giftermdlslicense ut ina modor S4 borden 1 dock ej|mo : i v
fird ; | tank,” att de hade nagon kvar an ¢ig kring bordet. Rising hade tydligen

vallen At landsidan dagen Det var tyst i salen, men ol

mellan guvernoren “Ja stund kommo officerarne och satte

firdas . | tillstidja dem hvarje sjalfsvald. Virre
Speciell uppmarksamhet gifvas post
orderkunder.. Ur- och juvelreparation

sag 1 gar irgen gird blefve skonad.” — D4 ut-

oo
S f¢rbjudit soldaterna att Atervinda dit, | forstas Ja, det blir en fir >‘A<‘ '- T'ystnad radde ett par ' ILET- | jom hotar! Ve den, som ej vill slippa -
lnternatlonal HOtel‘ i o synas taga himnd pa | nar det smaller: i el ‘r:‘".[ -"'x'l byl sl hl'l]mf'“ | till allt...” hon slog hinderna for an- | : ver
l-b n ddla damen, fru Armgard, for de  Godssalut,” sade van Dyck «‘\1"""1" g orja, herr Rising, finnes ”'_' siktet. Rising teg. Slutligen sade han
| misshalligheter, som varit mellan hen “Forvisso! Jag onskar i g till att vi spart kunna fa ... 4, cialf redo att slippa till ditt |

Chaailsans s aie sh i 4 An Bverien? 5 L geti g ‘ ~ \
Pris $1.25 om dagen nes fader och mig “Jag tackar | bollindske 1 ‘1" : i ndsattn fran Sverig 5 35 it Det ar jag, men igke I. Och 1| ¢ ]00’000

for hennes skull, men méinga | vyor redan ofver”. I svarad ising, “nasta fartyg torde| .ihon riqda Edra barns lif hillre én |

! N
S!\A.\DL\\\ER\\\. "OTLLL hafva ock lidit oratt. Och jag | svarade €] : & kenna hitférvantas forst om ett ar ‘}.m'r dara”, svarade hon obarmhartigt \}
an en gAng l1sporja Eder En timme gick. Just da aflos “Ar det Eder da kunnigt, om vil.| piging steg upp och genmilde med |
Lerr guvernor, hvad eder afsikt med | gen kom, pekade tam v ? darne forbereda nigon ny aktion? | vardighet: “Du har inga barn, flicka
EDMONTON, ALBERTA. detta handlingssitt ir? ‘Det &r| Fran narmaste batteri vandrade tven “Sedan anfallet pd Trefaldighets-| yjop jag biar ansvaret for allas edra |

itt Atertaga det arorika vistindiska |ne gestalter Astad mot skansen kansen misslyckats och deras skara |, py yi jag, att det folk jag sorjt b

[ S _S & ‘m-’;* kompaniets rattmitig zendom.’ komma, som om de rakt ville ga : skingrades, har ingen mera visat Sig | ¢5, oom en far skall platt fordart-| a blifvit sinda till Sverige, Norge
T 1 1 N 3 ire T A i - a” 2 . o ! C C d 3

| “Ansen I kompaniet fororiattadt | cch halsa pA! Men lyssnen, boren liyy yorge ej A rakna pad vildarna vas. MA Nya Sverige fara, Gamla Sve- | och Danmark genom r. M. Dahl

ha
. . £ g \ 8 en A -t 3 o 10 > s Ste = .
Vlctorla tea | andra vigar till godtgorelse statt Ed el trumhvirflar Det var s, d Det blet ater tyst. Diarpd hord frige re der sig nog det forutan.” Han | A Steamship Agency sedan november

Boyle och Kinistino.

an ett ofverfall | fredstid.. " |framste slog hdrdt pa trumman faktor Elswycks rost DA Aterstar | .;.x mot utgAngen. Den unga flickan | manad. Vi dro verkligen stolta

. hd oppna &
le kvalltet - ‘Fort Casimir togs dfven i freds 1hl honom féljde en man 1 OIfICETS" | p1ott ett: att kapitulera.’ ‘hmnk snyftande ned vid bordet Dt-n| gf;rrhgfnv:lrl’l:lO(sgm”sk‘alx:dér‘l;i‘v:r::ml,lJlarlx‘alilrz:‘ﬂ::::;Iw;::al”::n 1‘11"1
d 1 |tid" Rising rodnade, knappt forr in | vniform __|tystnad igen, hvarph Jakob Svensson yeqriande déden skulle ej komma. Lif-| lyckats i denna var strifvan, bevisas bist af den efter tiderna u\':nllr‘;{l

Ceylon blan nlng uu sig ban fullt Klart bvilket ddesdi-| DA de bida hollindarne n-‘!",““.? teskenmt (de; 4D 00 D Ai-:-'s!or- | vet var dter 6fver henne, obevekligen | stora summa, som genom vAr forsorg hemsindts.
gert missgrepp han, obekant med lan-| skansen inom horhall, slog "‘““j“‘cj‘ { innan skulle fresta -1.1 attack ":urh hardare @n nagonsin. Penningar utbetalas vid alla postkontor och banker i Sverige
dets forhallanden, gjort vid sin an-|ren en danande hvirfvel och .~umuf‘l | Man oOfverviagde mojligheterna for 1 dorren motte Rising sin #ldsta
Speciella priser: komst { Ge. Officeren tradde fram h"‘h :‘I’E‘v motstand. Det framholls, att en enda | | dotter, hvilken af officerarne fatt ve-
3 Ib. burk 21.10 Han upptog en annan friga. “1|de, att han trin den adle herr | salfva frin fiendens hogt belagna ka- 'ta hvad beslut som fattats. Hon stor-

1
]‘0 ll. - ST nimnden nyss ett ord om vistindiska | vesant hade ett budskap, bvilket alla [ opor skulle sopa vallarna rena fran | i.qc plek och upprord emot honom. E INTERNATIONAL MERCANTILE MARINE CO.
U ). S R

'\'A.ra panningsforsandelser ha varit och komma framdeles att
besorjas och garanteras af den virldskinda panningfirman

sk 33:50 kcmpanigts ratt till landet och haf-| svenskarne borde Ahora. Rising ef. folk, att de pA ghrden varande M&D- | «i; det sannt, fader”, ropade hon,
5 Ib. bus ven i liknande anda tillskrifvit mig | terskickades och skyndade folid aflpjskorna snart skulle vara nedskjut-|.ge 1 viljen kapitulera, draga otver |

Fint kaffe, oofvertriiffad valuta| jag nar mottagit edert irade bref och | de flesta i skansen upp pd vallem |;a alla husen inom Kkort stuckni& i|paert namn den skammen...”

35 5 1b dristar mig nu att soka vederlagga | Elswyck sade, att officeren var Kap-|bhrand och vallarna raserade. Skan Detta var for mycket fér Rising. |
30c¢., 35¢., 45¢. per 1b. & | : e : !
Speciellt 3 1b. $1.00 edra argumenter, om 1 behagaden ho- | ten-lieutenant Smidt. Denne, $0m |gens ammunition rickte blott till en | pang ginne var ofverretadt af bekym- | ronor er 0 ar
: ‘:”t tridgArdsutside ra mina skil” “Jag beder Eder ta | vintat pA guvernoren, gick, sedan|epda salva, som nog ej skulle BOT® | mer, nattvak och misslyckandets fﬁrA! ®
Pot en: s et, 5e. la, jag lyssnar { trumman slogs, nirmare D4 han stan- | fienden stort men, och till gevare: ddmjukelse. Han stotte henne ifran |
Pak s e sot- | g st- | 1 j halle ycket  kmlor oc ¥ i {
Rising framlade nu skidl och mot- | nat, lyfte han handen och bjod tyst-|fanns ej haller myc sig och brusade upp: “Tig med slikt | p 4 :
Mjol, torkad frukt och specerier| .. % 0 @ e hade visserligen|pad. Det blef ock stilla, dodstyst DA |krut. Bletve det strid man mot mad. |yanvsrdigt tal; obeskedliga barn. Jag FORSANDELSESOMKOSTNADERNA ARO S8OM FOLJER:
till de ligsta priser. upptickt och koloniserat landet, det|vallarna, ofver den ljusbadade slat-|skulle hollindarna spart dfvervaldiga | ¢y natva frid. Gack in, dar finner du For belopp upp till $25.00—8025.  For belopp upp till $100.00—$1.00.
Postorder gifvas w‘en medgal han, men de hade ej kunnat | ten med de solbelysta hojderna om-|den lilla besattningen. Gjorde de &ter| .n com haller med dig.” F&r belopp upp till $50.00—$0.50. Fér belopp upp till $150.00—$1.50.
uppmiirksamhet. bibehAlla mer till svenskarnes an-| kring, si att rimanden och EDAZENIN- | ej allvar af sina hotejger,-skulle lifs-1 ga; gkyndade bort. Dottern sprang | [fl} For belopp upp till $70.00—8075.  -Far belopp upp till $200.00—82.00.
= { 3 " a cvitte de
komst an Fort Nassau, hvarfor gar fran skogen, finkarnas Kkvitter medlen snart vara slut, man stode| ¢, ti]] Elsa, och bida flickorna, nir- |
aseces sl g 4 e .ns akacior tydligt hordes. |ipf valten, och kapitulationen ",I 4 ¢ SRR Forutom det att vi ombesirja panningforsandelser salja. v1 ocksd
= hade forlorat sin upptiacktsratt frin gardens akacic 8 o infor s made till hvarandra af gemen ‘ biljetter till och fran Sverige, Norge och Danmark med alla linjer.
HENRY WILSON, verkliga agarne till landet yore Smidt tog fram ett papper och upp- | re blott en tidsfriga vsorg i hvilken de forstodo hvarandra, | Det ir in skillnad, hvar ni bor | C da. vi ) ilja biljet
Queens Ave - Ldmonton indianerna, och af déssa hade sven-!laste med ljudlig stimma dess inne Sedan forhAllandena silunda dryf-| | kastade sig hogt gratande | hvaran- .

) L %) Yo l ter till gamla landet direkt fran eder plats. Om ni 6nskar sanda en
— | skarne genom upprepade lagliga jo 1211 Detta var i korthet det, att Stuy-  tats, hordes Ater Elswycks lugna, | dras famn i biljett till slakting eller van i Sverige, s4 kunna vi utstalla biljetten

kOp forvirfvat det omride de dgde och | vesant uppmanade fistningen att in- | tinksamma rost: “Af hvad har (alals,} . | till hvilken plats som helst | Canada.
Det betalar sig att handla med tills nu bibebhallit 1 denna - sy m tugufyra tmmar kapitulera | befinnes nogsamt, st motstAnd Vore| ppgerrittelsen om ridpligningens Om ni 6nskar upplysningar och rdd om router, priser etc., s drag
DET SXANDINAVISKA unkt vore Fort Casimirs anliggande | Skedde detta ej, skulle hollindarne | vanvett. Fienden skulle hugga “*'Jgnzénz spred sig inom skansen och nytta af vir lAnga erfarenhet | passagerartrafik. Ni kunna gora detta
APOTEKET t riktande och dess erolr af{:torma den, ej limna sten pA sten, |alla min och grymt bandtera kvin-|yzckte en kinsla af dyster litnad. genom att skrifva till oss, och ni vilja mottaga svar p4 eder forfragan
Recept expedieras snabbt. {ising blott ett Atertaga /| i-; gifva pardop At nigot lefvande lif nor och barn. Jag l‘-'d-» ;dc‘:, br‘;r Flera sofvo den natten lugnare in pa per omgéaende.
incm larna | yerndr, kapitule: 0da | 1Ang tid. Men nigra voro uppe och ar-
THE EAGLE n vallarna suvernor, att kapitulera pd si g {

PHARMACY n 1 : liskus ; ! Dodstyst \ar‘-dﬂ. AIA".' Rising sokte | yillkor som lfzirjh'{‘»"m;a'-:'rr:;;: betade med backor och spadar pa val- P' M. Dahl steamship Agency

tala, men orden stockade sig | hans ifven Eder tanke | larna, dock ej for att bota dem. Rising
Jasper Ave. och Rice St i thckisritton ; han gil 15 trupe. Slutligen kunde han ropa ned | sporde Rising De forsamlade till-| )3t § dem grifva ned kanonkulor och 325 LOGAN AVENUE, WIN'NIPEG MAN,
Edmonton, Alta. : o ade kolo-{till hollandaren: “Det @r bra. Hilsa | styrkte nu enhalligt Elswycks {orslag | grapater, som han ville ridda undan S : 5 4 i
uppmirksamhet gifvas ni 5 Iver s besitt- | guverndren, att han skall fA svar, | och guverniren sade di langsamt: flenden. Han hoppades pA en framtida TEL. GARRY 3174.
postorder. ingstag re 15 o nir den foresatta tidem tillandalupit™| “iAfven jag finner, att intet anna ple,e,ogﬂn‘ af landet.
Jordkopen 1&tsades n betvif Han vande sig om, tillsade med hes' &r méjligt. S& ska!l jag | morgon ur ] (Ports.)
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